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SAIMA

SICUREZZA
L'espressione del Design
ltaliano, della Qualita e
dell'Innovazione nel mondo
della Sicurezza

The expression of Italian Design, Quality
and Innovation in the world of Security
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SAIMA SICUREZZA S.p.A. & una societa appartenente
alla holding SAIMA. Dal 1977 SAIMA SICUREZZA ha
cominciato a produrre porte di sicurezza per 'accesso
alle banche, operando con sempre maggiore successo,
ed e oggi considerata 'azienda leader nel settore della
sicurezza, su scala nazionale ed internazionale.

Nel 1982 SAIMA SICUREZZA realizza "ROTANT” la prima porta
antirapina, un modello che ha cambiato il modo di costruire le
porte di sicurezza anticipando il principio di “auto-gestione” con
controllo d'accesso automatizzato. In seguito, per rispondere alle

richieste del mercato italiano ed internazionale, SAIMA SICUREZZA

ha continuato a progettare e a realizzare altri modelli di porte
antirapina, sia manuali che motorizzate. Oltre alle porte di sicurezza la
produzione di SAIMA SICUREZZA include anche una vasta gamma di
tornelli, tripodi e varchi motorizzati, installati nei luoghi piu diversi (stad,
metropolitane, entrate di palazzi prestigiosi, aeroporti, ecc.) a riprova della
versatilita e del grado di affidabilita raggiunto dai suoi prodotti. Questo ha
contribuito a far si che quest’azienda sia oggi riconosciuta come leader
mondiale nel settore del controllo accessi e depositaria di numerosi brevetti.

Dopo il grande successo ottenuto in ltalia fin dai primi anni di attivita, SAIMA
SICUREZZA ha iniziato a svilupparsi anche all'estero con esportazioni in Francia,
Spagna, Svizzera, Portogallo, Europa dellEst, U.S.A., Sud America e Africa. Una

delle ragioni di questo successo & I'efficienza del Servizio Manutenzione che SAIMA
SICUREZZA riesce a garantire grazie ai circa 60 punti assistenza distribuiti su tutto il
territorio nazionale. Detti centri, che sono sempre in comunicazione diretta con
l'azienda, permettono di garantire un servizio di assistenza puntuale e professionale
sulle 30.000 porte gia installate in Italia. Lo standard raggiunto dal sistema qualita di SAIMA
SICUREZZA & garantito e attestato dalla Certificazione Europea UNIEN ISO 9001.

SAIMA SICUREZZA S.p.A. is a company belonging to the SAIMA GROUP that began producing
security doors for banks in 1977. Since then it has been operating with increasing success and
now ft is considered a leading company in the security sector, both on a national and
international scale.

In 1982 SAIMA SICUREZZA designed and manufactured the first security booth called
"ROTANT”. This model launched the principle of self-managed automatic access control
and also changed the way in which security doors are built across the industry. Designing
and manufacturing new security portals, both manual and automated, has made
SAIMA SICUREZZA able to meet any security need both on the Italian and international
market. Standard production of SAIMA SICUREZZA also boasts a wide range of mid
and full-height turnstiles and automatic pedestrian gates, installed in a variety of
places (sport venues, subway stations, entrances to prestigious buidings,
airports, etc.). The success achieved by this production line shows these
products’ versatility and reliability and further confirms SAIMA's leading position

in access control. Furthermore, SAIMA SICUREZZA holds several patents in
this sector.

After the remarkable success gained in ltaly from the beginning of its
production, SAIMA SICUREZZA has been growing internationally as well,
exporting to different countries. Today SAIMA exports to France, Spain,
Switzerland, Portugal, Eastern Europe, USA, South America and Africa.
One of the reasons behind this Company’s success depends on
SAIMA SICUREZZA  extremely efficient Maintenance Service.
Around 60 service points across ltaly. In fact, the service clients

are directly communicating with a dedicated in house staff. This
ensures timely and professional assistance for the 30.000

doors already installed in ltaly.  The high standard achieved

by SAIMA SICUREZZA is guaranteed and attested by ISO

9001 European certification.
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ISTITUTIBANCARI
BANKING INSTITUTIONS

Da 30 anni le porte antirapina di SAIMA SICUREZZA ed i
sistemi integrati per gli accessi e la sicurezza accolgono
e proteggono i clienti nelle filiali bancarie di tutto il mondo.
Grazie ad una vasta gamma di modelli con differenti
caratteristiche, forme e colori, SAIMA SICUREZZA
propone soluzioni innovative che semplificano I'accesso
in banca adeguandolo ad ogni nuova esigenze di
sicurezza.

For 30 years SAIMA SICUREZZA security portals
and integrated access/security systems have been
welcoming and protecting bank clients around the world.
Thanks to alarge range of interlocking doors with different
features, shapes and colours, SAIMA SICUREZZA has
been able to offer innovative solutions that simplify bank
access and keep it updated with emerging security
needs.

ENTI PUBBLICI
PUBLIC FACILITIES

Uffici postali, ambienti pubblici, tribunali, ambasciate,
ministeri e carceri sono solo alcune delle realta pubbliche
chedaannisiaffidanoaSAIMASICUREZZA e alla sicurezza
garantita dei suoi sistemi per il controllo e la gestione degli
accessi, equipaggiati con I'esclusivo sistema PBS per il
controllo del transito di una sola persona alla volta.

Post offices, public venues, courtrooms, embassies,
ministries and prisons are all examples of institutions
where SAIMA SICUREZZA products have been installed.
This success is a result of high performance standards
and innovative technology this Company guarantees
in its products and services. The exclusive PBS system
checks the anti-piggybacking and anti-tailgating

TRASPORTO PUBBLICO E LOGISTICA
PUBLIC TRANSPORT AND LOGISTICS

Ferrovie, metropolitane, aeroporti, autobus di linea, navi:
ognigenere ditrasporto pubblico & oggi esposto arischiin
tutto il mondo. SAIMA SICUREZZA ne migliora la sicurezza
con i propri sistemi per il controllo dei varchi di accesso.
Le tecnologie innovative utilizzate da SAIMA SICUREZZA
si adattano ad ogni flusso di passaggio e garantiscono un
controllo accessi sempre piu sicuro.

Whether it's trains, subways, city bus lines, airports, boats:
any kind of public transport today is exposed to risk.
SAIMA SICUREZZA departments always work to improve
security performance and present new control systems
for pedestrian gates. All these products are equipped with
innovative and customized solutions to control any kKind
of throughput and ensure increasingly secure access
control all over the world.




| SETTORI D’INTERVENTO PIU SIGNIFICATIVI

IMPIANTI SPORTIVI

SPORT VENUES & PUBLIC EVENTS

Gli impianti sportivi e gli stadi pitu importanti nel mondo
-come il New Wembley Stadium di Londra- sono dotati di
un’area di controllo per la gestione degli accessi con tornelli
e varchi motorizzati progettati da SAIMA SICUREZZA per
accogliere e gestire grandi flussi di persone. L'azienda
propone inoltre sistemi di controllo semplici ed eleganti per
piscine, palestre, centri termali, ecc.

The most important sport venues and arenas in the world
-such as London New Wembley Stadium- have a control
areas designed to manage access. These areas are
designed by SAIMA SICUREZZA to receive and manage
high throughput. In addition to these high security/high
throughput solutions, SAIMA  SICUREZZA  also  offers
simpler access control systems to check and regulate
the entrance of smaller facilities like pools, fithess centers,
spas, etc. Allare finished in your particular choice of color or
finish to maintain a beautiful look to the facility.

AREE CIVILI, INDUSTRIALI e MILITARI
CIVILIAN , INDUSTRIAL and MILITARY FACILITIES

Uffici, industrie pubbliche e private in Italia e nel mondo
sono dotati di strumenti SAIMA SICUREZZA particolar-
mente eleganti - frutto di uno stile tutto italiano - per la
verifica dei flussi dei dipendenti, in risposta all’attuale
esigenza di garantire presenze lavorative certe e
certificate all'interno dei luoghi di lavoro.

Offices, as well as public and private industrial facilities
in Italy and the world are equipped with SAIMA's elegant
solutions - the product of our all-Italian eye for style. They
allow verification of employee flow and thus meet the
current need to prove and certify that employees are
present at the workplace.

VARCHI A NORMA PER DISABILI
ACCESS POINTS FOR DISABLED PEOPLE

SAIMA  SICUREZZA ha sempre dedicato particolare
attenzione al concetto di “accessibilita”. Sono state
progettate e realizzate soluzioni e sistemi in grado di
garantire liberta e facilita di movimento per persone
portatrici di handicap. Cio si traduce in un facile accesso
tramite bussole, porte motorizzate e varchi di passaggio.

SAIMA SICUREZZA has always placed particular attention
to the concept of “accessibility”. Products and systems
able not to limit the freedom of movement of disabled
people have been designed and produced. Freedom
of movement that results in easy handling, even with a
wheelchair, in the passage of booths, doors and gates.

PREDISPOSIZIONE PER CONTROLLO
ACCESS]
PREDISPOSITION FOR ACCESSES CONTROL

| prodotti e le soluzioni di SAIMA SICUREZZA sono
compatibili con molteplici soluzioni per il controllo accessi.

The solutions and products of SAIMA SICUREZZA are
compatible with muiltiple solutions for the access control.

AREAS OF INTERVETION

SICUREZZA



BUSSOLE / PORTE INTERBLOCCATE
SECURITY BOOTHS/INTERLOCKED DOORS ...

Le nostre bussole antirapina sono studiate per garantire |l ELE-2000/60-70 LIGHT
massimo livello di sicurezza. Realizzate in una ricca gamma

di forme, dimensioni e optional. Non sono solo porte

interbloccate, ma monoblocchi blindati dotati delle piu
sofisticate strumentazioni antieffrazione.

Tutti | modelli di bussole della serie RAFFAELLO hanno un
sistema antiostaggio integrato che impedisce il passaggio

di piu di una persona alla volta. La movimentazione delle
porte interbloccate pud essere sia a scorrimento che
telescopica, mentre in alcuni modelli & anche possibile
installare un tornello centrale allinterno della bussola. Sia
nelle versioni piu compatte che in quelle concepite per flussi
di transito intensi, le bussole antirapina SAIMA SICUREZZA
hanno un design semplice ed elegante che ne consente

H = 2360 mm

l'installazione in ambienti storici e moderni.

Our anti-robbey booths are studied to guarantee the highest level

1050-1150

of security. Realized in wide range of shapes, dimensions and

optionals. They are not only interlocked doors, but armored 580-650

10501150

monoblocks equipped with more sophisticated anti-robbery
instruments. All the booths belonging to the RAFFAELLO series
have an integrated anti-hostage system that prevent the passage

of more than one person each time. The moviment of the

interlocked doors can be both sliding or telescopic. However, in
some models, it is even possible to install a central turnstile inside
the booth. Both in the more compact versions of the booths and in
the ones designed for intense flows of transit, the SAIMA
SICUREZZA anti-robbery solutions have a simple and elegant ROTANT v
design that allows their installation in historical and modern

environments.

H = 2400 mm




Serie RAFFAELLO
RAFFAELLO Series

ROTOCAV METAL DETECTOR F3J-O6A
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H = 2400 mm

H = 2600 mm
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BUSSOLE / PORTE INTERBLOCCATE
SECURITY BOOTHS/INTERLOCKED DOORS

Le PORTE INTERBLOCCATE SAIMA SICUREZZA sono PRESTIGE LIGHT
progettate per garantire | massimo livello di sicurezza.
Proposte inunagammaricca diforme, dmensionie optional.
Non sono soltanto porte interbloccate, ma monoblocchi
blindati dotati delle strumentazioni antieffrazione piu
sofisticate.

Tuttiimodelli dibussole della serie TIZIANO hanno un sistema
antiostaggio integrato che impedisce il passaggio di piu di
una persona alla volta.

La movimentazione delle porte interbloccate pud essere
sia a scorrimento che telescopica, mentre in alcuni modelli
e anche possibile installare un tornello centrale allinterno
della bussola.

Sia nelle versioni piu compatte che in quelle concepite
per flussi di transito intensi, le bussole antirapina SAIMA
SICUREZZA hanno un design semplice ed elegante studiato

H = 2350 mm

per consentirne l'installazione in ambienti antichi e moderni.

The SAIMA SICUREZZA interlocked doors are designed to guarantee
the highest level of security. Offered in a wide range of forms,
dimensions and optionals.

They are not only interblocked doors, but also armored monoblocks
equipped with the most sophisticated anti-burglary instruments. All
the booth of the TIZIANQO series include an integrated anti-hostage
system that prevent the passage of more than one person each
time. The movement of the interlocked doors can be both sliding
or telescopic. However, in some models is even possible to install a
central turnstile inside the booth.

Both in the more compact versions and in the ones created for more
intense transit flows, the SAIMA SICUREZZA booths have a simple
and elegant design, studied to allow the installation both in historical
and modern environments.

GATE BOX

H = 2400 mm

SICUREZZA



Serie TIZIANO

MINISUN LIGHT

—— e TIZIANO Series

COMMODOOR LIGHT

I

152

H = 2350 mm

GATE BOX EL

H = 2400 mm

1900-2600

SLIDING BOX

|

H = 2400 - 2650 mm

900-1050
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1900-1050]

1910-2312
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BUSSOLE / PORTE INTERBLOCCATE Serie TIZIANO
SECURITY BOOTHS/INTERLOCKED DOORS TIZIANO Series

MINITEL LIGHT BIGTEL LIGHT

H = 2350 mm

H = 2350 mm

N
1200-1600

MULTITRANSITO LIGHT

H = 2300-2505 mm

" H=2350 mm

<:I
=
1200







TORNELLI PER CONTROLLO ACCESSI
TRIPOD AND FULL-HEIGHT TURNSTILES FOR ACCESS CONTROL

SAIMA SICUREZZA propone un’ampia gammaditornellia TP-273
tripode o a tutta altezza ideali per il controllo degliaccessi.

Ogni tornello & pensato per evitare lo scavalcamento e

realizzato per resistere allo sfregamento, all'usura e agli

agenti atmosferici.

Sebbene i tornelli siano progettati soprattutto per
impianti sportivi, come stadi e arene, SAIMA SICUREZZA
non rinuncia al design: modelli ultracompatti, vetro
anche nella versione fume, forme arrotondate, sinuose o
allungate o molto essenziali.

Ll'idea e che, sia che si tratti di tripodi minimali che di
tornelli a tutta altezza, con rotori centrali fino a quattro
settori, le massime prestazioni meccaniche non devono

essere separate dallo stile e dall'eleganza.
H = 1100 mm

SAIMA SICUREZZA offers a wide range of tripod and full-height

turnstiles which are ideal for access control. Each product

is designed to deter people from climbing over and built to

withstand wear and tear and the elements.

Although they are created mainly for sport venues, such as

stadiums and arenas, SAIMA SICUREZZA does not compromise

on design: ultra-compact models, glass (also available with %

smoked finish), minimalistic rounded, curving or elongated 374 526

shapes.

The guiding principle is that outstanding mechanical performance QQ@ & 6

should not be separated from style and elegance.

This is true for all SAIMA SICUREZZA products, be they simple

tripod turnstiles or full-height turnstiles with central rotors and up

to 4 wings.

255

TP-92

H =979 mm
IRl
o —
227 550
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PR-93 PR-93 MECCANICO

H = 1000 mm

\ H = 1000 mm
O
= ) O
1040 203 654 =
WELC'ON BUS PR-449
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MIN_ 550 iy H = 1000 mm
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TORNELLI PER CONTROLLO ACCESSI
TRIPOD AND FULL-HEIGHT TURNSTILES
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VARCHI MOTORIZZATI
AUTOMATIC PEDESTRIAN GATES

Puntando sul design essenziale e sofisticato, SAIMA PASS 107 LIGHT
SICUREZZA ha progettato una gamma di varchi motorizzati

per il controllo degli accessi che combina la leggerezza del
vetro delle ante, a battente o scorrevoli, alla resistenza dei
corpi macchina in acciaio inox.

Si tratta di un prodotto che si presta a molti contesti
d'installazione, per questo SAIMA offre la possibilita di
personalizzare i varchi in base a diverse esigenze: accessi
pit ampi per disabili, ante maggiorate in altezza per rendere
il varco piu sicuro allo scavalcamento, finiture superiori di
qualsiasi colore e in svariati materiali.

obiettivo e quello di garantire un prodotto molto efficiente
ma bello e armonioso anche quando siinstallano pit unita in

uno stesso ambiente. | varchi motorizzati sono comungue
concepiti e richiesti per luoghi dove il flusso di transito e H = 1000 mm

iNntenso e continuo.

Per questo i varchi SAIMA SICUREZZA sono realizzati per

resistere allusura e per garantire un ritmo di passaggio | L
costante e fluido. N
With an eye for sleek and sophisticated design, SAIMA SICUREZZA

has created a range of automatic pedestrian access control gates 320-520 560-800

that combine the lightness of glass panels (swing or retractable) and
the durability of a stainless steel bodly. The range includes products
that are suitable for installation in a variety of environments, and
for this reason SAIMA SICUREZZA automatic security gates can
be personalized to suit different needs: for example with wider
lanes for wheelchair access or higher barriers to ensure greater
protection against climbing over, superior finishes in all colours and
different materials. PASS 256/297
The purpose is to guarantee a highly efficient product, which is
also beautiful and unobtrusive, even when more than one unit is
installed in one setting.

After all, pedestrian gates are conceived for and required in
surroundings with high, sustained transit. Thats why SAIMA
SICUREZZA gates are built to withstand wear and tear and ensure
a constant, smooth passage rate.

413
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SWING GATE 330 E-GATES

H = 1000 mm

SWING GATE 425

H = 1500 mm

H = 2555 mm

-
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3365 — 4365
4778 — 5778

1160 — 1460
|




ACCESSORI EXTRA
EXTRA ACCESSORIES

MODULAR BARRIER PR-277

H =1000 mm

H = STANDARD 1000 mm

" SAIMA

SICUREZZA



PORTE SCORREVOLI MOTORIZZATE
AUTOMATIC SLIDING DOORS

Le porte scorrevol motorizzate di SAMA SICUREZZA SECURLIGHT 313
pOSsSONO essere realizzate con tutti i requisiti antieffrazione '
-vetri antisfondamento, porte doppie interbloccate, ecc.- in
uno spazio dinstallazione ridotto. Caratteristica peculiare
di questa famiglia di prodotti e la completa conformita alle
normative dedicate alla regolamentazione del transito di
persone a scarsa mobilita.

E proprio la movimentazione rototraslante a consentire
varchi d'accesso molto ampi adatti alle persone in sedia a
rotelle, ben oltre i 90 cm minimi previsti dalla legge, senza
implicare un ingombro eccessivo delle ante e della struttura.
| profili sottili e il vetro assicurano un prodotto semplice e in
armonia con qualsiasi ambiente in cui andra collocato. Inoltre,
ogni modello di porta rototraslante motorizzata si presta ad
essere una perfetta uscita d'emergenza.

| e

SAIMA SICUREZZA automatic sliding doors can be built with the
whole range of anti break in devices - reinforced glass, double

interlocking doors etc... - and installed within limited space. [55-——'"'. H =da 2210 mm a 2710 mm
An essential detail: this entire range of sliding pivot doors allows o
wheelchair access. Its distinctive movement, which combines I 900-1000-1100-1200 F
rotation and translation, creates a very wide passage, which

2080-2280-2480-2680

is well-suited for wheelchair access and often much more
generous than minimum legal requirements, without entailing
an overly large footprint. The slim frame and the use of glass
ensure a simple product whichis in harmony with any environment
it may be placed in. All SAIMA SICUREZZA sliding pivot doors can
provide an ideal emergency exit.

SECURLIGHT 370 ROTOTRASLANTE

LARGHEZZA LUCE DI PASSAGGIO
(900-{1000—1100-1200-130q~1400)
LARGHEZZA EST. TELAIO FINITO
(2100-2300-2500-2700-2900-3100)




AREE SELF-SERVICE & SAFE ROOM

SELF-SERVICE AREAS, ATM VESTIBULES & VAULTS

I layout bancari sono il risultato dianni di esperienza di SAIMA
SICUREZZA nella progettazione e realizzazione di porte e
strumenti antieffrazione. Sistemi di sicurezza integrati che
sono stati pensati per le nuove esigenze degliistituti bancari
nelle aree self-service.

Tanti prodotti diversi tra loro vanno ad integrarsi per
elevare al massimo gli standard di sicurezza: pareti mobili
a scomparsa in vetro antiproiettie e antisfondamento,
bussole antirapina interbloccate e corredate da strumenti
di rilevamento biometrico. E per la safe room - la zona
retrostante gli ATM e la cassa continua dellarea self-
service - pannelli e porte blindate. Tuttavia, nonostante i
vari elementi che compongono i layout bancari di SAIMA, |l
risultato finale € un ambiente in cui gli iIngombri dei sistemi
di sicurezza sono ridotti al minimo e il livello delle prestazioni
antieffrazione e eccellente.

SAIMA SICUREZZA bank layouts are the result of years of
experience gathered in the design and construction of high-
security doors and systems. They are integrated security systems,
conceived to meet the new needs of banks for self-service areas
and ATM vestibules.

The layouts are basically arrangements including a variety of
products that complement one retractable walls to enhance
security standards to the maximum: disappearing walls in
bulletproof safety glass, interlocking security portals equipped
with biometric readers. And to protect ATM vaults, ATMs and
deposit machines in vestibules and self-service banking areas,
SAIMA SICUREZZA also offers armored panels and reinforced
doors. Even with the different elements that make up a SAIMA
SICUREZZA bank layout, the final result is an environment where
the security system takes up limited is reduced to the minimum
space and offers an excellent level of anti break-in security.

* SAIMA

SICUREZZA

PORTALTS

H = 2205 mm

1050

. |

PORTA UES 366

H = da 2100 mm a 2350 mm
STD = 2250 mm

=
PASSAGGIO LIBERO:
900 - 1200

1160 — 1460




NO CASH 350/409

LARGHEZZA ATM

MIN 450 — MAX 880 { °
©
GLASS WALL

5 0

G5
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d
H = 2400-2900

3400-3900 mm

MIN 1500 — MAX 4000
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POST VENDITA, HELP DESK & CONTATTI

| CUREZZA

Attraverso unarete ditecnici aziendali specializzati e centri
di manutenzione certificati, SAIMA SICUREZZA garantisce
assistenza su tutto il territorio nazionale e all'estero. |
centri di manutenzione sono costantemente aggiornati
sulle esigenze operative e normative attraverso corsi
periodici presso la sede centrale di Arezzo. Un impiego
capillare di risorse permette al Servizio Post Vendita
SAIMA SICUREZZA di intervenire in tempi molto brevi per
ripristinare le normali condizioni di esercizio.

Per contattare I'Help Desk di SAIMA SICUREZZA sono
disponibili linee telefoniche e fax dirette con operatori di
call center interni, attivi dalle 8.00 alle 18.00, tutti i giorni
lavorativi, oltre ad un indirizzo e-mail dedicato.

I Servizio Post Vendita SAIMA SICUREZZA dispone di un
portale web per la gestione dei ticket. | tecnici presenti nel
territorio, collegati via PC e/o tablet, lo aggiornano in tempo
reale, mentre I'utente puo controllare lo stato dei propri
ticket previa registrazione con ID utente e password. Le
procedure operative dei tecnici del Servizio Post Vendita
SAIMA sono codificate e rispondono a quanto prescritto
dalla norma UNI'ISO 9001:2000.

- AFTER SALE, HELP DESK & CONTACTS

Thanks to a network of specialized company technicians and
certified maintenance centers, SAIMA SICUREZZA guarantees
assistancein ltaly and abroad. Periodic maintenance schedules,
or service scheduled at SAIMA SICUREZZA headquarters in
Arezzo, keep our customers constantly updated on code
requirements and new regulations. SAIMA SICUREZZA has
made extensive investments in resources to grant an after-
sales service that will promptly restore normal functioning after
a breakdown.

Direct telephone and fax lines are available to get in touch with
SAIMA's Help Desk. Internal call center operators are ready to
answer any queries from 8 AM to 6 PM M-F.

SAIMA SICUREZZA After-Sales Service has its own web portal,
where everyone can track their own queries. Technicians at
work are able to update it in real time, while users can access
the status of their queries through an ID and password.

The operating procedures used by the SAIMA After-Sales
Service are certified and meet ISO 9001 standards.

COMMERCIALE ITALIA
NATIONAL SALES DEPARTMENT

MR. ALESSANDRO CATALANI
Tel. +39 0575 929204
a.catalani@saimasicurezza.com

MR. GABRIELE MORETTI
Tel. +39 0575 929284
g.moretti@saimasicurezza.com

MR. SALVATORE SPAGNOLO
Tel. +39 0675 929286
s.spagnolo@saimasicurezza.com

MR. GABRIELE TOGNI
Tel. +39 0575 929291
g.togni@saimasicurezza.com

MR. STEFANO LETIZIA
Tel. +39 0575 929201
s.letizia@saimasicurezza.com

MS. ALESSANDRA CASCIANINI
Tel. +39 0575 929215
a.cascianini@saimasicurezza.com

UFFICIO MARKETING
MARKETING OFFICE

DOTT.SSA ORIETTA MALVISI
MORETTI

Tel. +39 0575 929502
o.moretti@saimasicurezza.com

ASSISTENZA ITALIA
NATIONAL SERVICE AND MAINTENANCE

MR. MASSIMO FRANCESCHINI
Tel. +39 0575 987116

+39 0575 987102
m.franceschini@saimasicurezza.com

AREA CENTRO
Toscana, Liguria, Marche, Emilia
Romagna, Umbria, Lazio
Tel. +39 0575 987116

+39 0575 987102
centro@saimasicurezza.com

AREA NORD

Piemonte, Valle D’Aosta, Liguria,

Triveneto, Lombardia, Emilia
Romagna
Tel. +39 0575 987116

+39 0575 987102
Nnord@saimasicurezza.com

AREA SUD
Abruzzo, Molise, Puglia,
Campania, Basilicata Calabria
Tel. +39 0575 987116

+39 0575 987102
sud@saimasicurezza.com

COMMERCIALE ESTERO
INTERNATIONAL SALES DEPARTMENT
MR. ALFREDO SODERI

Tel. +39 0575 929219
a.soderi@saimasicurezza.com

MR. GABRIELE MORETTI
Tel. +39 0575 929284
g.moretti@saimasicurezza.com

MR. GABRIELE ZENI
Tel. +39 0575 929293
g.zeni@saimasicurezza.com

ASSISTENZA ESTERO
INTERNATIONAL SERVICE AND
MAINTENANCE

MR. ALESSANDRO RIGHI
Tel. +39 0575 929240
arighi@saimasicurezza.com
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SICUREZZA

LOC. INDICATORE 60/G - 52100 AREZZO - ITALY
TEL. +39 0675 9291 - FAX +39 0575 987097
WWW.Salmaslicurezza.com
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